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1. INTRODUCCION

La unidad de ambiente es un accesorio destinado al control de la temperatura del local que se debe calentar. Desenvuelve la
funcion de regulador climatico modulante y puede regular la temperatura de impulsion de la caldera para obtener la temperatura
ambiente deseada con la mayor eficacia posible. Ademas, en la version programable (cronotermostato) es posible configurar
algunos horarios para programar el periodo de funcionamiento del circuito de calefaccién y de produccion de agua caliente
sanitaria, si esta presente una acumulacion. En una instalaciéon de calefaccion se pueden utilizar hasta 3 unidades de ambiente.

2. DESCRIPCION GENERAL

Utilizando la unidad de ambiente estan disponibles dos menus y las siguientes funciones:
MENU USUARIO (capitulo 4..1.1)

* Regulacion de la temperatura.

» Temperatura del local deseada (confort).

» Temperatura del local econdémica (si la activa el instalador).

» Temperatura del local econémica (si la activa el instalador).

» Horarios (solamente para el cronotermostato).

» Programacion horaria en calefaccion y ACS.

* Programacion diaria o semanal (programable por el instalador). Si la programacion e
semana.

» 3 programas horarios preconfigurados a disposicion del usuario.
* Indicacion de la temperatura ambiente.

* Modo de funcionamiento en calefaccién (OFF / Econédmico / Confort / Auto).
* Modo de funcionamiento en ACS (ON / OFF).

» Paro (ON / OFF) solamente si esta asociado al circuito de calefaccion 1y
4.2.2).

* Fechay hora.

MENU INSTALADOR (capitulo 4..1.2)
» Asignacion del circuito de calefaccion (1, 2, 3).

» Compensacion de la temperatura ambiente.

» Activacion / desactivacion de la temperatura eco
» Activacion / desactivacion del ACS por parte del
« Tipo de programacion horaria para el ACS.

programado como Mas

véase el capitulo

viceversa.
» Activacion de la conexion sin hilos
* Programacion de la unidad de
* Programacion del contacto H5
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3. INSTALACION EN LA PARED

Antes de instalar el accesorio, consultar también las instrucciones del manual de la caldera. Asegurarse de que el accesorio
corresponda al modelo de caldera instalado. A continuacion se describe el procedimiento que se debe seguir:

» Cortar la alimentacion eléctrica de la caldera.

» Introducir los tres cables que proceden de la regleta M2 de la caldera en el orificio de la base B que se debe fijar en la pared.
» Conectar los cables 1-2-3 de la regleta de la caldera M2 a los bornes (1)-(2)-(3) de la regleta de la base B, respectivamente.
* Fijar la base B en la pared mediante los tacos y los tornillos que forman parte del suministro del accesorio.

* Instalar la unidad de ambiente (termostato modulante C1 o cronotermostato modulante C2) en la base fijada en la pared,
teniendo cuidado de no ejercer una fuerza excesiva.

« Alimentar eléctricamente la caldera, asegurandose de que la unidad de ambiente se encienda.
La versién INALAMBRICA {t)) esta alimentada con 2 pilas LRAA06 (incluidas en el kit) como se mu

figura siguiente. Cuando aparece el simbolo {41, la carga tiene una duracién tedrica de 1 mes aproxi
la unidad de ambiente se apague.

n el cuadro de la
mente antes de que

o La unidad de ambiente INALAMBRICA ((|’) se debe combinar con la base
]]_ “Interfaz de Leds” presente en el kit. Para la configuracién y el montaje véanse
las instrucciones que acompanan el accesorio. La distancia maxima entre la -~
interfaz de leds y la unidad de ambiente depende del tipo de vivienda. Para un modelo

general de la casa es posible seguir la regla del tres, incluyendo las plantas y lasgfe@_ 00 n e, SCoton
paredes, segun se indica en la figura al lado (ejemplo A: 1 planta + 2 paredes; ejem,
B: 2 plantas + 1 pared; ejemplo C: tres plantas sin paredes).

En la version C2 (cronotermostato - figura abajo), el cab p"de lareg
de la caldera M2 es la alimentacién eléctrica para la retroilt e la pantalla. La
conexion de este cable no es necesaria para e jonamiento idad de ambiente.

CG_2167
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4. DESCRIPCION DE LOS ACCESORIOS

> Para modificar temporalmente la temperatura ambiente deseada, es suficiente (@ el mando y seleccionar el nuevo valor.
1 Esta modificacion permanecera activa durante todo el horario en curso.

SIMBOLOGIA DE LA UNIDAD DE AMBIENTE

(@ Girar el mando
:7@ Pulsar el mando

Pulsar la tecla correspondiente para acceder a los respectivos menus

MODE / MENU (solamente para la unidad de ambiente CRONOTERMOSTATO)

41 CRONOTERMOSTATO MODULANTE

Leyenda de los SIMBOLOS

' Apagado: calefaccion y ACS deshabilitadas
O (esta activada solamente la proteccién antihielo)

w Modo de funcionamiento: MANUAL

AUTO | Modo de funcionamiento: AUTOMATICO (fases horariag

-xi— Modo de funcionamiento: temperatura ambiente

& Modo de funcionamiento: temperatura ambient€

ﬁ Modo de funcionamiento:

Pila descargada

“" Modo de funcionamiento: (solamente para la version SIN CABLES)

(( )) Transmision de datos
l (s6lo si el dispositivo Sl

6 Quemador

Unidad de medida

Dias de la semana. Son siempre visibles y el dia
1..7 corriente esta dentro de un circulo (sélo para las
unidades con la funcién de programacion semanal)

ramar la fecha y la hora segtn se describe en el capitulo 4.1.1 “Procedimiento

o

mando para confirmar.
NU para salir de la funcion.

ACS (si esta habilitada)

+ ~5®MODE y () el mando una posicion en sentido horario: el simbolo sy inicia a parpadear.

« 59 elmandoy (O el mismo mando para habilitar ON o deshabilitar OFF la produccién de agua caliente sanitaria.
* 73 MENU para salir de la funcion.
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MODOS DE FUNCIONAMIENTO EN CALEFACCION

w-)::(- La temperatura del local que se debe calentar es la de CONFORT

w& La temperatura del local que se debe calentar es la ECONOMICA

w OFF Calefaccion deshabilitada

AUTO La temperatura del local que se debe calentar depende del horario programado

Tecla MENU

Pulsando esta tecla es posible modificar los valores de temperatura en calefaccion (y ACS, si esta
programacion horaria (HORA 'y DIA).

* ~ 73 MENUYy luego (@ el mando para desplazarse por los parametros que se deben modificar (véa
+ 759 el mando para seleccionar el parametro que se debe modificar, que inicia a parpadear.
. (@ el mando para modificar el valor, luego ~ /= el mismo mando para confirmar.

* 73 MENU para salir de la funcién.

itada) y definir la

tabla a continuacion)

MENU DE PROGRAMACIONES

-}:(- "“ Programacion de la temperatura ambiente de CONFORT
@ “" Programacion de la temperatura ambiente ECONOMICA
ﬁ Programacion de la temperatura del agua caliente sanitaria
Horario “" Programacion horaria del circuito de calefacgi

Horario A Programacion horaria del agua caliente

HORA - FECHA - ANO | Programacién

PROCEDIMIENTO PARA SELECCIONAR

A continuacion se describe el procedimiento para progra

+ 3 MENU

. (@ para seleccionar la hora y luego,

. (@ para modificar la horay ~9 i . i a parpadear; realizar el procedimiento que se acaba de
describir.

. (@ para seleccionar el diay lu i punto anterior.

72 MENU para salir de la fu

Pr parpadea ~ 72 el mando y {O) el mismo mando para programar el nimero (de 1 a 3) del horario deseado,
ando para confirmar.

)el mando y repetir el procedimiento descrito en el punto 3.
D MENU para volver atras al menu anterior y proseguir.

(O ‘el mando para seleccionar Pr, luego ~ 2 el mando y (C) para programar el nimero (de 1 a 3) del horario deseado,
~59 el mando para confirmar.

3. Enlapantalla aparece la indicacién On1, ~2 OK para programar la hora de encendido de la caldera del horario 1.

4. (@ para programar el mando en sentido horario una posicion y repetir el procedimiento del punto 3 para programar el
apagado de la caldera del horario 1 (OFF).

(@ para programar y repetir el procedimiento descrito en los puntos 3 y 4.
6. 72 MENU para volver atras al menu anterior y proseguir.

o
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4.1.2 FUNCIONES DEL INSTALADOR

Para acceder al MENU INSTALADOR ~ 5@ el mando (o la tecla OK) y mantenerla pulsada unos 6 segundos. Los parametros
visualizados son visibles ({C) el mando en el orden que se indica en la siguiente tabla.

Asigna la unidad de ambiente al circuito de calefacciéon 1, 2 o 3 . Cada accesorio debe disponer de un circuito diferente; en caso

HC contrario se produce la anomalia E84 (conflicto de direccion).

Programa la unidad de ambiente como Master (CEn) para poder gestionar también el paro de la caldera o como gestion local (Loc)

Ao solamente para la gestion de la calefaccion y del ACS (si el parametro dh es ON).

rtE Habilita al USUARIO para la regulacién de la temperatura ambiente econémica

dh Habilita al USUARIO para la regulacion de la temperatura del agua caliente sanitaria y la programacién horarj

Programa el tipo de uso del ACS:
24h: ACS siempre activada

rEL CHP: el ACS esta habilitada segun la programacion horaria de la calefaccion
DhP: el ACS esta habilitada segun la programacion horaria del ACS.
oFS Programa el offset del sensor de la temperatura ambiente. Sirve para corregir el valor de temperatura leido onda ambiente,

si es diferente a la temperatura efectiva.

Un Selecciona la unidad de medida de la temperatura.

SoFt | Visualiza la version software.

oSt | Avance de encendido de la calefaccion para obtener la temperatura ambiente

oSp | Avance de apagado de la calefaccion para obtener la temperatura ambiente d ada en el horario econémic

Funcién asignada al contacto H5 (contacto del termostato ambiente en los bori 2 de la regleta M1 de la
0 Ninguna funcién asociada

De 1a 17 | No utilizables

FH5 18 Demanda termostato ambiente circuito

19 Demanda termostato ambiente cir

20 Demanda termostato ambiente ci
De 21 a 32 | No utilizables

tipo de contacto (légica de funcionami

¢H5 | h0: normalmente abierto (valor
nC: normalmente cerrado

Sincronizacién de la unidad
Para sincronizar la unidad

INALAMBRICA).

§ (transmisor) seguir las instrucciones a continuacion:
Snc .
e enciendan los simbolos ((l)) y &
do ON.

ICA). La funcién dura 8 minutos o hasta que se pulse el mando (tecla

TSt . . . . .
In junto con un nimero que corresponde al nimero del mensaje enviado

7 7108963.01 (1-02/12)



PROGRAMACION DE LA MODULACION DE LA TEMPERATURA DE IMPULSION

Para programar la temperatura de impulsion modulante, es necesario configurar el parametro FH5 correctamente (contacto 1-2
de la regleta M1 de la caldera). El ajuste de fabrica del parametro FH5 =18 como se muestra en la tabla siguiente:

| EJEMPLOS DE CONFIGURACION DEL PARAMETRO FH5 |
Ajuste de fabrica

| Zona 1 | FH5 = 18 para gestionar la zona con termostato ambiente |

Caso 1
Zona 1 Unidad de ambiente 1 (Control Remoto, Cronotermostato o Termostato modulante)
Zona 2 FH5 =19 para gestionar la segunda zona con termostato ambiente

Caso 2
Zona 1 Unidad de ambiente 1 (Control Remoto, Cronotermostato o Termostato modulante)
Zona 2 Unidad de ambiente 2 (Control Remoto, Cronotermostato o Termostato modulante)
Zona 3 FH5 = 20 para gestionar la tercera zona con termostato ambiente

o Para gestionar una instalacion con varias zonas mezcladas, es necesario com

1 mixtas y solar”. Para la realizacion y la configuracion de las zonas, véanse Iz

4.2 TERMOSTATO MODULANTE

Leyenda de los SIMBOLOS

' Apagado: calefaccion y ACS deshabilitadas
O (esta activada solamente la proteccion antihielo de

& Modo de funcionamiento: MANUAL

AUTO | No se admite para este accesorio

ﬁ Modo de funcionamiento: ACS Quemador encendido

Pila descargada (solamente para la version

ccién habilitada INALAMBRICA)

"" Modo de funcionamiento:

((|)) Transmision de datos °C/°F | Unidad de medida

(sdlo si el dispositivo INA RICA estéa conectado)

NTO

Para el agua caliente sanitar amar “On” para habilitarla y “Off’ para deshabilitarla.
ara el circuito de calefaccion ra programar la modalidad deseada.

car los valores maximos de temperatura (consigna) de funcionamiento de la caldera en calefaccion y ACS (si esta
) actuar como se indica a continuacion:

por tres segundos: en la pantalla se visualiza el setpoint de temperatura CONFORT '):1' I (SCH).
valor inicia a parpadear.

modificar el valor de temperatura, luego ~ ;9 para confirmar.

alir de la funcion (O hasta que se visualice la indicacion “End”, luego ~ /9.
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En la tabla a continuacion se indican los setpoint que se pueden modificar:

MENU DE PROGRAMACIONES
-):{- “" Programacion de la temperatura ambiente de CONFORT (SCH)
ﬁ Programacion de la temperatura del agua caliente sanitaria (dHU)
End Salir de la funcion

4.2.2 FUNCIONES DEL INSTALADOR
Las funciones son las mismas que se han descrito en la tabla del capitulo 4.1.2 (no estan admitidas la
-rEL - oSt - 0Sp - tLr). Para acceder al menu INSTALADOR actuar como se indica a continuacion:

« O por seis segundos: en la pantalla se visualiza HC (primer valor de la tabla representada en el
+ ~ 79 el valor inicia a parpadear.

« ({© para modificar el valor, luego ~ 7 para confirmar.

. (@ para desplazarse por la lista de los parametros que se indican en la tabla del
+ Para salir de la funcién () hasta que se visualice la indicacion “End”, luego

ientes versiones: rtE

9 7108963.01 (1-02/12)



A Baxi S.p.A., na constante agdo de melhoramento dos produtos, reserva-se a possibilidade de modificar os dados expressos
nesta documentagdo em qualquer momento e sem aviso prévio. A presente documentagédo é um suporte informativo e ndo
pode ser considerado como um contrato para terceiros.
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1. INTRODUGAO

A unidade ambiente € um acessorio destinado ao controlo da temperatura dos locais a aquecer. Cumpre a fungao de regulador
climatico modulante e pode regular a temperatura de ida da caldeira para obter a temperatura ambiente desejada com a maior
eficacia possivel. Para além disso, na versao programavel (cronotermdstato) € possivel configurar alguns horarios para programar
o periodo de funcionamento do circuito de aquecimento e de produgdo de agua quente sanitaria, na presenga dum acumulador.
Numa instalagéo de aquecimento podem utilizar-se até 3 unidades ambiente.

2. DESCRIGAO GERAL

Utilizando a unidade ambiente estédo disponiveis dois menus e as seguintes fungoes:

MENU UTILIZADOR (capitulo 4.1.1)

* Regulacéo da temperatura.

» Temperatura ambiente desejada (conforto).

» Temperatura ambiente econémica (se ativada pelo instalador).

« Temperatura sanitaria (AQS) (se ativada pelo instalador).

» Horarios (s6 para o cronotermostato).

* Programacéao horaria em aquecimento e AQS.

* Programacéo diaria ou semanal (programavel pelo instalador). e a programgéo é diari

» 3 programas horarios preconfigurados a disposicao do utilizador.

* Indicagdo da temperatura ambiente.

* Modo de funcionamento em aquecimento (Desligado / Econémico / Conforto

* Modo de funcionamento em AQS (Ligado / Desligado).

» Paragem (Ligado / Desligado) apenas se esta associado ao circuito de aq
capitulo 4.2.2).

+ Data e hora.

MENU INSTALADOR (capitulo 4..1.2)

» Atribuicdo de circuito de aquecimento (1, 2, 3).

» Offset da temperatura ambiente.

» Ativagao / desativagao da temperatura econémica p

» Ativagéo / desativacéo da AQS pelo utilizador.

» Tipo de programacao horaria para AQS.

» Otimizacdo do acendimento / paragem do aquecime
ceversa.

» Ativagdo da comunicacao sem fios

* Programacéo da unidade de medi

* Programacéo do contacto H5 (

da semana.

ento 1 e esta program

como Master (ver

gem da temperattifa ambiente conforto a econémica e vi-
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3. INSTALAGAO MURAL

Antes de instalar o acessorio, consulte também as instrugbes do manual da caldeira. Assegure-se de que o acessorio cor-
responde ao modelo de caldeira instalada. Para a sua instalacdo proceder como se indica a seguir:

» Cortar a alimentagéo elétrica da caldeira.

* Introduzir os trés cabos que procedem da régua de bornes M2 da caldeira no orificio da base B a aplicar na parede.
» Ligar os cabos 1-2-3 da régua M2 da caldeira, respetivamente aos bornes (1)-(2)-(3) da régua de bornes da base B1.
» Fixar a base B na parede usando para isso as buchas e os parafusos fornecidos com o acessoério.

» Instalar a unidade ambiente (termdstato modulante C1 ou cronotermdéstato modulante C2) na base fixada na parede, tendo o
cuidado de nao exercer forga excessiva.

« Alimentar eletricamente a caldeira, assegurando-se de que a unidade ambiente acende.

A versdo SEM FIOS (())) esta alimentada por 2 pilhas LRAA06 (incluidas no fornecimento) como se
Quando aparece o simbolo k], a carga tem uma duragao tedrica aproximada de 1 més antes de a unid

2 na figura abaixo.
ambiente se apagar.

° A unidade ambiente SEM FIOS (‘|)) deve ser combinada com a base “Interface

]]_ de Leds” presente no kit. Para a sua configuragao e montagem ver as instru¢cées

que acompanham o acessorio. A distdncia maxima entre o interface de dois -
leds e a unidade ambiente depende do tipo de habitagdo. De forma geral e dependendo
do tipo de construgao, é possivel seguir a regra de trés, incluindo os pavimentos e
as paredes, como se indica na figura ao lado (exemplo A: 1 pavimento + 2 paredes;
exemplo B: 2 pavimentos + 1 parede; exemplo C: trés pavimentos, sem paredes).

CG_2167
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4. DESCRIGAO ACESSORIOS

° Para modificar provisoriamente a temperatura ambiente desejada, € suficiente (@ o manipulo e selecionar o valor novo. Esta
1 modificagcdo permanecera ativa durante toda a faixa hordria em curso.

SIMBOLOGIA UNIDADE AMBIENTE

(@ Rodar o seletor

Premir o seletor

f}@ MODE | MENU Premir o seletor correspondente para aceder aos respetivos

menUs (s6 para a unidade ambiente CRONOTERMOSTATO)

41 CRONOTERMOSTATO MODULANTE

Legenda SIMBOLOS

' Paragem: aguecimento e sanitario desabilitados
O (s6 se encontra ativa a protecédo antigelo)

w Modo de funcionamento: MANUAL

AUTO | Modo de funcionamento: AUTOMATICO (faixas horéria

%{- Modo de funcionamento: temperatura ambiente

@ Modo de funcionamento: temperatura ambienté

ﬁ Modo de funcionamento: sanitario habili

“" Modo de funcionamento: aq ento habilitado Pilha descarregada (s6 versdes sem fios)

((l)) Transmisséo de dados Unidade de medida

(s6 dispositivos ligados

Dias da semana. Estdo sempre visiveis, o dia
atual é assinalado com um circulo (apenas para as
unidades com fungdo de programagéo semanal).

Queimador

o

4.1.1 FUNGOES UTILIZA
la MODE

p.esta tecla é possivel modi

r o modo de funcionamento da caldeira em AQS (se habilitada) e aquecimento.

bolo (!) comega a piscar.

AQS (se‘habilitada)
+ 2 MODEe (@ o seletor uma posigéo em sentido horario: o simbolo sy comega a piscar.

+ “Doseletore (@ 0 mesmo seletor para habilitar Ligado ou inabilitar Desligado a produgéo de agua quente sanitaria.
* 73 MENU para sair da fungéo.

13 7108963.01 (1-02/12)



MODOS DE FUNCIONAMENTO EM AQUECIMENTO

w-}:,‘(- A temperatura dos locais a aquecer ¢ a de CONFORTO

w& A temperatura dos locais a aquecer € a ECONOMICA

w DESLIGADO Aquecimento inabilitado

AUTO A temperatura dos locais a aquecer depende do horario programado

Tecla MENU

Pressionando esta tecla é possivel modificar os valores de temperatura em aquecimento (e da agu
habilitado) e de definir a programagéo horaria (HORA E DIA).

* 73 MENU e depois (@ o manipulo para navegar entre os parametros a modificar (ver tabela que
79 o manipulo para selecionar o pardmetro a modificar que inicia a piscar.
(© o manipulo para modificar o valor e, depois, ~ ;2 o mesmo para confirmar.

* 73 MENU para sair da funcéo.

MENU DEFINIGOES

-):{- “" Definigao da temperatura ambiente de CONFORTO
& "“ Definigao da temperatura ambiente REDUZIDA
A Definicdo da temperatura da agua quente sanitaria

Faixa horaria "“ Programagéo horaria do circuito de aquecimes

Faixa horaria ﬁ Programacao horaria do circuito de ag

HORA - DATA - ANO | Definigao
PROCEDIMENTO PARA AJUSTAR DATA

O procedimento para definir o dia e a hora do acessorio
« 7 MENU
- O para selecionar a hora e, depois

. (@ para modificar a hora e ~;®
de descrever.

. (@ para selecionar o dia, depoij
+ 73 MENU para sair da fung¢g

I a piscar, seguir o mesmo procedimento que se acabou

p anterior.

AIXAS HORARIAS

Ha duas diferentes programacgao opg¢ao horaria e semanal e uma dotada apenas de
programacao diagi a ambas as ve ao di j rés faixas horarias Pr1, Pr2, Pr3 para programar o funcionamento

da caldeira em ento e em agua ocedimento para as duas versdes de acessorio é o seguinte:

1.

2. (@ o manipulo até r PCH e, depois, ~_ = o mesmo e aguarde que os nimeros da semana (no lado direito do ecré)
comecem a piscar.

3 (@ 0 manipulo para defin (ou os grupos de dias) da semana e, depois, pressione 0 mesmo para confirmar (o dia ou

os dias selecionados apare tro de um circulo).

nsagem Pr pisca” ;® o pulo depois((O o mesmo para definir o numero (de 1 a 3) da faixa horéria pretendida e,
.72 0 manipulo para confirmar.

a mensagem Ligado1, ~ 2 o manipulo para definir a hora de ligagdo da caldeira da faixa horaria 1.
a o procedimento descrito no ponto anterior para definir a paragem da caldeira da faixa horaria

anipulo e repita o procedimento descrito no ponto 3.
MENU para voltar atras ao menu anterior e prosseguir.

JN@'Seletor até selecionar Pr depois ~ ;9 o seletor e (O para definir o numero (de 1 a 3) da faixa horaria pretendida,
7~ o manipulo para confirmar.

3. No ecra aparece a mensagem Ligado1, ~ ;2 OK para definir a hora de ligagédo da caldeira da faixa horaria 1.

4. (@ o seletor no sentido horario de uma posicao e repita o procedimento do ponto 3 para definir a paragem da caldeira da
faixa horaria 1 (Desligado).

(@ o seletor e repita o procedimento descrito nos pontos 3 e 4.
~72 MENU para voltar atrds ao menu anterior e prosseguir.

oo
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4.1.2 FUNGOES INSTALADOR

Para aceder ao MENU INSTALADOR ~9 o seletor (ou a tecla OK) e manté-la premida 6 segundos. Os parametros seréo
visualizados ('@ o seletor pela ordem que se indica na tabela seguinte.

Atribui a unidade ambiente ao circuito de aquecimento 1, 2 o 3 . Cada acessorio deve dispor dum circuito diferente; caso contrario

HC produz-se a anomalia E84 (conflito de enderego).

Programa a unidade ambiente como Master (CEn) para poder gerir também a paragem da caldeira ou como gestao local

Ao (Loc) so para a gestao do aquecimento e da AQS (se o parametro dh esta Ligado).

rtE Habilita o UTILIZADOR para a regulagdo da temperatura ambiente econdmica

dh Habilita o UTILIZADOR para a regulagédo da temperatura da agua quente sanitaria e programacéo horaria.

Programa o tipo de uso da AQS:
24h: AQS sempre ativa

rEL CHP: AQS habilitada segundo a programagao horaria do aquecimento
DhP: AQS habilitada segundo a programacgéao horaria da AQS
oFS Programa o offset do sensor de temperatura ambiente. Serve para corrigir o valor da temperatura lido pela 8 ambiente, se

diferente da temperatura efetiva.

Un Seleciona a unidade de medida da temperatura.

SoFt | Visualiza a versao software.

oSt | Avanco de acendimento do aquecimento para obter a temperatura ambiente d ada no horario conforto

oSp | Avanco de paragem do aquecimento para obter a temperatura ambiente dese no horario econémico (mi

Funcao atribuida ao contacto H5 (contacto do termdstato ambiente nos bornes

0 Nenhuma fungéo associada

De 1a17 | Nao utilizaveis

FH3 18 Pedido termdstato ambiente circuito de

19 Pedido termdstato ambiente circuitg

20 Pedido termdstato ambiente circ(

De 21 a 32 | Nao utilizaveis

¢H5 | 10: normalmente aberto (valor d
nC: normalmente fechado

Sincronizacéo da unidade a .
Para sincronizar a unidade ansmissor) seguir as instrugdes:
Snc (( )) 2
ade transmissora até qu cendam os simbolos 17 e A
ambiente selecionand
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PROGRAMAGAO DA MODULACION DA TEMPERATURA DE IDA

Para programar a temperatura de ida modulante, é necessario configurar o parametro FH5 corretamente (contacto 1-2 da
régua M1 da caldeira). O ajuste de fabrica do parametro € FH5 =18 como se mostra na tabela seguinte:

| EXEMPLOS DE CONFIGURAGAO DO PARAMETRO FH5 |
Ajuste de fabrica

| Zona 1 FH5 =18 para gerir a zona com termdstato ambiente |

Caso 1
Zona 1 Unidade ambiente 1 (Controlo Remoto, Cronoterméstato ou Termdstato modulante)
Zona 2 FHS5 =19 para gerir a segunda zona com termostato ambiente

Caso 2
Zona 1 Unidade ambiente 1 (Controlo Remoto, Cronotermdstato ou Terméstato modulante)
Zona 2 Unidade ambiente 2 (Controlo Remoto, Cronotermoéstato ou Terméstato modulante)
Zona 3 FH5 = 20 para gerir a terceira zona com termdstato ambiente

o Para gerir uma instalagdo com vdrias zonas com valvula misturadora, é

1 instalagbes mistas e solar”. Para a realizagdo e a configuragao das zonas, v

4.2 TERMOSTATO MODULANTE

Legenda SIMBOLOS

' Desligado: aquecimento e AQS desativados
O (apenas esta ativa a protecéo antigelo de c

w Modo de funcionamento: MANUAL

AUTO | N&o suportado por este acessg

ﬁ Modo de funcionamento:

Queimador aceso

"lr Modo de funcionamento ecimento habilitado Bateria descarregada (apenas para versao SEM FIOS)

°C/ °F | Unidade de medigdo

FUNCIONAMENTO

ento da caldeira deve-se agir no modo seguinte:

comeca a piscar.

(O para selecionar o circuito ecimento [l ou AQS wiy e, depois, ~ 2 para confirmar.

ria deve-se definir “On” para habilita-lo e “Off” para desabilita-lo.
para definir a modalidade pretendida.

nramento AUTO é€ visivel, mas a fungao nao esta disponivel nesta unidade ambiente.

AGCAO DOS SETPOINT DE TEMPERATURA

dificar os valores maximos de temperatura (setpoint) de funcionamento da caldeira em aquecimento e agua quente
e habilitada) deve-se agir no modo seguinte:

trés segundos: o ecra visualiza o setpoint de temperatura CONFORTO '):(' Il (SCH).
valor comeca a piscar

. (@ para modificar o valor de temperatura e, depois, ~ ;® para confirmar.

+ Para sair da fungdo () até visualizar a mensagem “End” e, depois ~ /2.
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Na tabela que segue séo indicados os setpoints que podem ser modificados:

MENU DEFINIGOES

XX

Definicdo da temperatura ambiente de CONFORTO (SCH)

=

Definigéo da temperatura da agua quente sanitaria (dHU)

End

Sair da fungao

4.2.2 FUNGCOES INSTALADOR
As fungbes sédo as mesmas descritas na tabela do capitulo 4.1.2. (ndo séo suportadas as seguintes ver;
- tLr). Para aceder ao menu INSTALADOR agir no seguinte modo:

+ O por seis segundos: o ecré visualiza HC (primeiro valor da tabela ilustrada no capitulo 4.1.2).
+ ~ 79 o valor comega a piscar.

+ (O para modificar o valor e, depois, ~7® para confirmar.

. (@ para navegar na lista dos parametros indicados no capitulo 4.1.2.

+ Para sair da fungdo () até visualizar a mensagem “End” e, depois ~ /2.

:rtE - rEL - oSt - 0Sp
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@ Baxl Calefaccidn, 5.0, I'Hospitalet de Licbregat 2011

A

Laxi Calefaccidn, En la constante accién de mejoramiento de los productos, se resorva la posibilidad de modificar los datos indicados
an asta documentac 1 eualquisr momanto y sin previo aviso. La prasents documentacion constituye un soporte informative y no puade
sor considerada un cor hacia terceros.

Ristemas de Aquecimento, Unipessoal, Lda, na sua acgio de continuo melhoramenio dos produtos, reserva-se a possibilidade
= dados indicados nesta documentagiio em gualquer momento e sem prévio aviso. A presente documentagio constitui um
= ndo pode sar considerada um confrato para terceiros.

S$-0047-0-0212-CE

Baxi Calefaccion, S.L.U.
Salvador Espriu, 9 1 08908 L'Hospitalet de Llobregat | Barcelona
T 932630009 | TF. 932634633 | www.baxi.es
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